See the notice on TED website

100162-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de cableado y accesorios eléctricos — EVR - Los 4a
Elektrotechnik

OJ S 29/2026 11/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 1@bsr.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: EVR - Los 4a Elektrotechnik
Descripcion: Auf dem Gelande des Mullheizkraftwerks (MHKW) Ruhleben sollen verschiedene
neue Anlagen und Gebaude geplant, errichtet und in Betrieb genommen werden. Dieses
Vorhaben unter dem Projekt-Namen ,Energieverwertung Ruhleben® (EVR) dient der
Verbesserung der Energieeffizienz des MHKW. Das Herzstlck dieser neuen Anlagen EVR
bildet eine Eigenbedarfs-Turbine (EB-Turbine). Hierbei handelt es sich um eine Entnahme-
Kondensationsturbine, die mit allen notwendigen Nebenanlagen sowie Systemen und
Komponenten des Wasser-Dampf-Kreislaufs in einem neuen Maschinenhaus aufgestellt
werden soll. Des Weiteren ist der Bau eines luftgekihlten Kondensators (Luko) mit allen
erforderlichen Nebeneinrichtungen zur Kondensation des Abdampfes aus der Turbine
erforderlich. Die Einbindung der neuen Anlagen und aller erforderlichen Medien in den
vorhandenen Wasser-Dampf-Kreislauf bzw. an die betreffenden Bestandsanlagen ist ebenfalls
ein wichtiger Teil des Vorhabens. Der Gegenstand des Loses 4a Elektrotechnik umfasst die
Herstellung, Lieferung, Montage, Inbetriebsetzung, Probebetrieb, Dokumentation und
Abnahme(n) aller elektrotechnischen Anlagen, die fur den Betrieb der maschinen- und
verfahrenstechnischen Komponenten der neu zu errichtenden Turbinenanlage erforderlich
sind. Ebenfalls Gegenstand des Loses 4a ist die Erstellung von Dokumentations- und
Wartungsunterlagen sowie Wartungsleistungen flr die Dauer der Gewahrleistung fur das
Bauwerk. Essenzieller Bestandteil ist die Anbindung des Generators der Dampfturbine als
Erzeugereinheit an das Versorgungsnetz inklusive aller notwendigen durch den Anlagenbauer
zu stellenden Antrage, die gemal der Anschlussbedingen des Versorgungsnetzbetreibers
Stromnetz Berlin GmbH (SNB) vorgegeben sind. Hierbei bedarf es einer engen Abstimmung
mit dem Auftragnehmer des Loses 2 Verfahrenstechnik, welcher u.a. den Turbosatz liefert.
Des Weiteren gehort die Ausristung des Maschinenhauses und des Luftkondensators mit der
elektrischen Technischen Gebaudeausrustung zum Liefer- und Leistungsumfang. Fur die
Ausleitung der elektrischen Energie und Versorgung der neuen Anlagenteile sind Umbauten
und Erweiterungen an den Bestandsanlagen des MHKW Ruhlebens erforderlich.
Identificador del procedimiento: a35f396a-ceef-4fdb-b4fc-c9093c00fb56
Identificador interno: 1000003760
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Tipo de procedimiento: Restringido

El procedimiento esta acelerado: no

Principales caracteristicas del procedimiento: Alle geeigneten Bewerber, welche die
Mindestanforderungen erflillen, werden zur Abgabe eines Angebots aufgefordert.

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311000 Trabajos de instalacion de cableado y accesorios
eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Freiheit 24-25
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 13597
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: MHKW Ruhleben

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacion transfronteriza aplicable: entfallt

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Bezeichnung: Eigenerklarung, dass gegen das Unternehmen keine Ausschlussgrinde gemaf}
§§ 123, 124 GWB und § 6e EU VOB/A vorliegen oder — bei Vorliegen eines oder mehrerer
Ausschlussgrunde — eine Eigenerklarung zur Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB und §
6f EU VOB/A. Beschreibung: Soweit eine Bewerbergemeinschaft einen Teilnahmeantrag
einreicht, muss jedes Mitglied separat die geforderten Erklarungen abgeben bzw. den
Nachweis erbringen. Beruft sich der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft zum Nachweis
der Eignung auf die Fahigkeit bzw. Kapazitaten anderer Unternehmen (sogenannte
Eignungsleihe), sind die geforderten Erklarungen auch fur diese Unternehmen mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: EVR - Los 4 Elektrotechnik
Descripcion: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist Los 4a Elektrotechnik umfasst die
Herstellung, Lieferung, Montage, Inbetriebsetzung, Probebetrieb, Dokumentation und
Abnahme(n) aller elektrotechnischen Anlagen, die flr den Betrieb der maschinen- und
verfahrenstechnischen Komponenten der neu zu errichtenden Turbinenanlage erforderlich
sind. Ebenfalls Gegenstand des Loses 4a ist die Erstellung von Dokumentations- und
Wartungsunterlagen sowie Wartungsleistungen fir die Dauer der Gewahrleistung fur das
Bauwerk. Essenzieller Bestandteil ist die Anbindung des Generators der Dampfturbine als
Erzeugereinheit an das Versorgungsnetz inklusive aller notwendigen durch den Anlagenbauer
zu stellenden Antrage, die gemal der Anschlussbedingen des Versorgungsnetzbetreibers
Stromnetz Berlin GmbH (SNB) vorgegeben sind. Hierbei bedarf es einer engen Abstimmung
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mit dem Auftragnehmer des Loses 2 Verfahrenstechnik, welcher u.a. den Turbosatz liefert.
Des Weiteren gehort die Ausristung des Maschinenhauses und des Luftkondensators mit der
elektrischen Technischen Gebaudeausrustung zum Liefer- und Leistungsumfang. Fir die
Ausleitung der elektrischen Energie und Versorgung der neuen Anlagenteile sind Umbauten
und Erweiterungen an den Bestandsanlagen des MHKW Ruhlebens erforderlich.

Identificador interno: 1000003760

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311200 Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Freiheit 24-25
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 13795
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: MHKW Ruhleben

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/06/2026
Duracion: 30 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: (1) Nachweis der Eintragung in das Handelsregister des
Herkunftsstaates, soweit eintragungspflichtig, durch Vorlage einer Kopie des Auszugs (nicht
alter als 6 Monate ab dem Verdéffentlichungstag der Auftragsbekanntmachung) oder
alternativer Nachweis zur erlaubten Berufsaustibung. Beschreibung: Soweit eine
Bewerbergemeinschaft einen Teilnahmeantrag einreicht, muss jedes Mitglied separat den
geforderten Nachweis erbringen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: (2) Nachweis der Eintragung in das
Installateurverzeichnis des Verteilnetzbetreibers Stromnetz Berlin GmbH als Berliner
Installateur*in durch Vorlage einer Kopie des Auszugs. Alternativ bei fehlender Eintragung in
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das Installateurverzeichnis des Verteilnetzbetreibers Stromnetz Berlin GmbH: Nachweis, dass
die Voraussetzungen fur die Eintragung als Gast-Installateur*in erflillt sind, durch Vorlage
einer Kopie des Auszugs uber die Eintragung bei dem fur das Unternehmen regional
zustandigen Verteilungsnetzbetreibers. Beschreibung: Soweit eine Bewerbergemeinschaft
einen Teilnahmeantrag einreicht, muss jedes Mitglied separat den geforderten Nachweis
erbringen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: (3) Eintragung in die Handwerksrolle gemai § 7
Handwerksordnung (HWO) als Fachbetrieb Elektrotechnik Beschreibung: Soweit eine
Bewerbergemeinschaft einen Teilnahmeantrag einreicht, muss jedes Mitglied separat den
geforderten Nachweis erbringen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (4) Erklarungen bezlglich des Bestehens oder des
Abschlusses von Versicherungen mit den geforderten Mindestdeckungssummen je
Schadenereignis: * Betriebshaftpflichtversicherung: 10.000.000 Euro fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden (zweifach maximiert) « Umwelthaftpflichtversicherung: 10.000.000 Euro
Umweltschadensversicherung: 5.000.000 Euro Das Bestehen des Versicherungsschutzes ist
innerhalb von zwei Wochen nach Auftragserteilung durch Vorlage der aktuellen
Versicherungsbestatigungen des Versicherungsgebers Uber den jeweiligen Umfang und die
jeweilige Hohe der Deckung gegenuber dem Auftraggeber nachzuweisen. Mit dem
Teilnahmeantrag ist keine Versicherungsbestatigung einzureichen! Im Falle von
Bewerbergemeinschaften muss die Eigenerklarung von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft abgegeben werden; sie kann auch nur von einem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft abgegeben werden, wenn der Versicherungsschutz die Beteiligung an
einer Arbeitsgemeinschaft und die Versicherungen aller weiteren Mitglieder der
Arbeitsgemeinschaft erfasst.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: (5) Angaben zum Umsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren Mindestanforderung: Der Gesamtumsatz muss im
Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre mindestens EUR 10 Mio.
(netto) betragen haben.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: (6) Angaben zur durchschnittlichen jahrlichen Anzahl der
Beschaftigten/Personalbestand in den letzten drei Jahren (2023, 2024 und 2025) Hinweis: Als
Beschaftigte sind sowohl festangestellte als auch regelmafig eingesetzte freie Mitarbeiter
(sofern diese in den Geschaftsbetrieb eingegliedert sind) zu berlcksichtigen, wobei
Vollzeitkrafte voll, Teilzeitkrafte anteilig gezahlt werden. Auszubildende oder Praktikanten
werden nicht mitgezahlt. Mindestanforderung: Die jahrliche Anzahl der Beschaftigten mit den
nachfolgenden Qualifikationen muss im Jahr 2025 pro Jahr mindestens betragen haben: «
Elektroingenieur*innen: 5 « Elektrofacharbeiter*innen: 25

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: (7) Angabe von geeigneten unternehmensbezogenen
Referenzen aus den letzten 5 Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
(siehe Mindestanforderungen) jeweils unter Angabe von: « Auftraggeber (auf Verlangen:
Ansprechpartner des Auftraggebers mit E-Mail-Adresse und Telefonnummer), « Bezeichnung
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des Referenzauftrags, ¢« Kurzbeschreibung des Auftrags, ¢ Leistungsinhalt und - umfang,
insbesondere zur Erfillung der geforderten Mindeststandards « Art der vertraglichen Bindung
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer), « Auftragswert (mindestens 3 Mio.
Euro netto), « Leistungszeitraum (von MM/JJJJ bis MM/JJJJ), « Datum des Abschlusses der
Inbetriebnahme (nicht vor 01/2021). Mindestanforderungen: Samtliche Referenzen mussen
den Bereich konstruktiver Ingenieurbau oder Kraftwerksbau betreffen. Samtliche Referenzen
mussen einen Auftragswert in HOhe von mindestens 3 Mio € netto aufweisen. Samtliche
Referenzen missen abgeschlossen sein. Die Referenz gilt als abgeschlossen, wenn die vom
Auftrag umfassten Anlagen vollumfanglich in Betrieb genommen wurden. Der Abschluss darf
héchstens 5 Jahre zurlickliegen, d. h. Inbetriebnahme nicht vor 01/2021. « Mindestens 1
Referenz umfasst die Werks- und Montageplanung (WMP), die Montage und die
Inbetriebnahme (IBN) einer Niederspannungs-Schaltanlage (NS-SA) auf Doppelbéden mit
Teilschaltanlagen fur allgemeine Stromversorgung, Notstromversorgung und
Gleichstromversorgung (USV), deren erforderliche Verbindungen untereinander und zu den
Verbrauchern sowie der Anbindung in die Leittechnik « Mindestens 1 Referenz betrifft die
Werks- und Montageplanung, die Montage und Inbetriebnahme einer Mittelspannungs-
Schaltanlage (MS-SA) mit einer Kurzschlussfestigkeit von mindestens 25 kA (1s), deren
erforderliche Verbindungen untereinander und zu den Verbrauchern sowie der Anbindung in
die Leittechnik « Mindestens 1 Referenz betrifft die Werks- und Montageplanung, die Montage
und die Inbetriebnahme einer Mittelspannungs-Schaltanlage fir die Anbindung einer
Erzeugereinheit (Generator oder BHKW) mit einer elektrischen Nennwirkleistung von
mindestens 2 MW an ein 6ffentliches Verteilnetz in Deutschland inklusive notwendiger
Ubergabe-, Mess- und Schutzfelder und der notwendigen Antragsstellungen und
Zertifizierungen aus den Anschlussbedingen des Netzbetreibers. Die jeweiligen
Mindestanforderungen mussen nicht durch verschiedene Referenzen nachgewiesen werden.
Es ist auch moglich, mehrere oder alle Mindestanforderungen durch dieselbe Referenz
nachzuweisen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: (8) Nachweise Qualitatssicherung/ -management durch
eine Zertifizierung nach ISO 9001:2015 (oder gleichwertig).

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: (9) Nachweis Informations-
Sicherheitsmanagementsystem (ISMS) (oder gleichwertig).

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: (10) Nachweise Arbeitsschutz/
Arbeitsschutzmanagement durch eine Zertifizierung nach 1ISO 45001:2018 oder SCC (oder
gleichwertig).

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: (11) Angabe, welche Teile des Auftrags das
Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
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5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtwertungspreis
Descripcion: Gesamtwertungspreis gemal Eintragung "Angebotssumme netto" im
Leistungsverzeichnis (Teil D)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 05/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen-21125.php

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 14/04/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen-21125.php
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 10%
Auftragssumme, Gewahrleistungsburgschaft in Héhe von 5 % der Schlussrechnungssumme
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 16/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Nachforderung entsprechend § 16a EU VOB/A
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen
(2. Stufe des Vergabeverfahrens). 2. Eigenerklarung Russland-Sanktionen nach Artikel 5 k
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Artikels 1 Ziff. 25 der
Verordnung (EU) Nr. 2025/395 des Rates vom 24. Februar 2025 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (siehe
Anlage 14_Eigenerklarung Art. 5k VO (EU) 833-2014
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si
Informacion adicional sobre el acuerdo de confidencialidad: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine
Geheimhaltungserklarung im Sinne des § 5 Abs. 3 S. 2 VgV abzugeben, der nach § 2 VgV fur
die Vergabe von Bauauftragen unmittelbar gilt. Die vollstandigen Vergabeunterlagen werden
gemall § 11b EU Abs. 2 VOB/A nur an geeignete Bieter herausgegeben, die im
Teilnahmewettbewerb eine Geheimhaltungserklarung eingereicht haben und zur Abgabe
eines Angebots aufgefordert werden.
Facturacion electrénica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. Der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion sobre el marco normativo general por lo que se
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato: Berliner
Stadtreinigungsbetriebe AGR
Direccion web de la legislacion fiscal: https://www.bsr.de/
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Berliner Stadtreinigungsbetriebe A6R
Organizacion que tramita ofertas: Berliner Stadtreinigungsbetriebe A6R

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AGR
Numero de registro: USt-IdNr:DE136630343
Direccidn postal: Ringbahnstralie 96
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 12103
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
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Pais: Alemania

Punto de contacto: Zentraler Einkauf

Correo electrénico: Einkauf Portal Gruppe 1@bsr.de

Teléfono: 030 7592 2578

Direccién de internet: https://www.bsr.de

Perfil de comprador: https://www.bsr.de/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

Organizacion que proporciona informacion sobre el marco normativo general por lo que se
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Cadigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Direccidn de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: 8d75a684-7bbf-4642-9166-2e693fa0763e - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
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mailto:Einkauf_Portal_Gruppe_1@bsr.de
https://www.bsr.de
https://www.bsr.de/
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/02/2026 10:59:18 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 100162-2026

Numero de la edicion del DO S: 29/2026

Fecha de publicacion: 11/02/2026
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